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Wskazowki dotyczace bezpiecznego uzytkowania

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcja obstugi oraz zachowac ja na
przyszto$¢. Dokonanie samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utrata gwarancji. Producent nie odpowiada za
uszkodzenia mogace wynikna¢ z nieprawidtowego montazu czy eksploatacji urzadzenia. Montaz urzadzenia powinien by¢
wykonany przez osobe doswiadczong zaznajomiong z odpowiednimi przepisami dotyczacymi instalacji obowigzujacymi w
danym kraju lub przez elektryka. Z uwagi na fakt, ze dane techniczne podlegaja ciagtym modyfikacjom, Producent zastrzega
sobie prawo do dokonywania zmian dotyczacych charakterystyki wyrobu oraz wprowadzania innych rozwigzan
konstrukcyjnych niepogarszajacych parametréw i waloréw uzytkowych produktu. Dodatkowe informacje oraz wsparcie
techniczne zwigzane z produktem dostepne na www.support.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za
skutki wynikajace z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w instrukgcji - aktualna wersja do pobrania ze strony www.support.adviti.pl. Wszelkie prawa do
ttumaczenia/interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej instrukcji s zastrzezone.

1. Wszelkie czynnosci wykonuj przy odtaczonym zasilaniu.

2. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

3. Nie przykrywaj urzadzenia podczas pracy.

4. Nie obstuguj urzadzenia, gdy uszkodzona jest obudowa.

5. Nie otwieraj urzadzenia i nie dokonuj samodzielnych napraw.

6. Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

7.Minimalna odlegto$¢ jaka moze mie¢ oprawa oswietleniowa od miejsc i obiektéw oswietlanych.

8. Oprawa oswietleniowa, w ktérej mozna stosowac zaréwki halogenowe samoekranowane lub posiadajace wtasna ostone.

9. Produkt nie nadajacy sie do okrywania materiatem termoizolacyjnym.

10. Wyréb zgodny z CE.

11.Klasaochrony .

12. Produkt przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen.

13. Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym wytwoérca
niebezpiecznego dlaludziisrodowiska odpadu, z tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozemy odzyska¢ surowce takie jak miedz, cyna, szkto,
zelazo i inne. Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego
dotaczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac tacznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza jednoczesnie, ze
sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu
do wyznaczonego punktu zbidrki w celu wtasciwego jego przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego
sprzetu elektrycznego mozna znalezé w punkcie informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie
postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!




Instalacja/Installation/Montage

Przeznaczenie/zastosowanie

Ruchoma oprawa oswietleniowa doskonale sprawdzi sie wszedzie tam, gdzie istnieje potrzeba skierowania $wiatta w konkretnym
kierunku, w celu os$wietlenia lub podkreslenia elementéw wystroju. Dzieki prostemu i minimalistycznemu wzornictwu oprawa z
powodzeniem pasuje do pomieszczen mieszkalnych i komercyjnych urzadzonych w stylu tradycyjnym lub nowoczesnym. Produkt
przystosowany do zrédet $wiatta z trzonkiem GU10.

Instalacja

1. Przed przystapieniem do podtaczania urzadzenia upewnij sie, czy wytaczone zostato gtéwne zasilanie.
2.0dkrec boczne $ruby w oprawie w celu oddzielenia ptytki montazowej od oprawy.

3.Zaznacz na suficie lub $cianie miejsce montazu i przygotuj odpowiednie otwory.

4.Zapomoca kotkéw montazowych przytwierdz ptytke montazowa do $ciany/sufitu.

5. Podtacz przewody do zaciskow ztaczki (L-fazowy, N-neutralny, PE ochronny) zgodnie ze schematem.
6. Przymocuj oprawe do ptytki montazowej przykrecajac boczne sruby oprawy.

7.Whtacz zasilanie i przetestuj dziatanie urzadzenia.

.
Dane techniczne
Model Moc Kolor obudowy Wymiary Waga netto Napiede nominalne: 230V~v 50Hz
Stopien ochrony: IP20
AD-OP-6193BGU10 czarny glowica 54x75mm
max. 50W @80x140mm 0.212kg Oprawka: GU10
AD-OP-6193WGU1! bi o s
OP-6193WGU10 iaty Zrédto $wiatta: zaréwki LED lub halogeny z
-OP- czarny . trzonkiem GU10
ADOP-61948GUI0 | glowica 54x75mm 028t
. N 60x200x140mm .
AD-OP-6194WGU10 biaty
AD-OP-6195BGU10 czarny )
glowica 54x75mm
max, 3x50W : towica Sa<75mn 0695kg
AD-OP-6195WGU10 biaty

Bezpieczenstwo i konserwacja

Zanieczyszczenia osadzajace sie w wyniku normalnej eksploatacji nalezy zmywac wilgotng szmatka z ogdlnie dostepnymi Srodkami
myjacymi.

Nie stosowac zracych srodkéw czyszczacych i rozpuszczalnikdw.

Nie zakrywac wyrobu.

Zapewnic swobodny dostep powietrza.

Wyréb zasila¢ wytacznie napieciem znamionowym lub zakresem podanych napiec.




DOA Wall and ceiling light

Operating Instruction

Directions for safety use

Before using the device, read this Operating Instruction and keep it for future use. Any repair or modification carried out by yourselves results in loss
of guarantee. The manufacturer is not responsible for any damage that can result from improper device installation or operation. Installation of the
device should be carried out by an experienced person familiar with the relevant installation regulations in force in the country concerned or by an
electrician. In view of the fact that the technical data are subject to continuous modifications, the manufacturer reserves a right to make changes to
the product characteristics and to introduce different constructional solutions without deterioration of the product parameters or functional quality.
Additional information and technical support related to the product is available at www.support.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. holds no
responsibility for the results of non-compliance with the provisions of the present Manual. Orno Logistic Sp. z 0.0. reserves the right to make changes
to the Manual - the latest version of the Manual can be downloaded from www.support.adviti.pl. Any translation/interpretation rights and copyright
inrelation to this Manual are reserved.

1. Disconnect the power supply before any activities on the product.

2.Donotimmerse the device in water or another fluids.

3.Donot cover the device during its operation.

4. Do not operate the device when its housing is damaged.

5.Do not open the device and do not repair it by yourselves.

6.Donotuse the device contrarytoits dedication.

7.The minimal distance of a light fixture (its light source) from the spots and objects that it's illuminating.

8. Alight fixture in which self-shielded halogen light bulbs can be used.

9. Product not suitable for covering with heat-insulating material.

10. Product compliant with CE standard.

11. Protectionclass .

12.The product is designed forindoor use.

13. Recycling information. Each household is a user of electrical and electronic equipment, and hence a potential producer of hazardous waste for
humans and the environment, due to the presence of hazardous substances, mixtures and components in the equipment. On the other hand, used
equipment is valuable material from which we can recover raw materials such as copper, tin, glass, iron and others. The weee sign placed on the
equipment, packaging or documents attached to it indicates the need for selective collection of waste electrical and electronic equipment. Products
so marked, under penalty of fine, cannot be thrown into ordinary garbage along with other waste. The marking means at the same time that the
equipment was placed on the market after August 13, 2005. It is the responsibility of the user to hand the used equipment to a designated collection
point for proper processing. Used equipment can also be handed over to the seller, if one buys a new product in an amount not greater than the new
purchased equipment of the same type. Information on the available collection system of waste electrical equipment can be found in the information
desk of the store and in the municipal office or district office. Proper handling of used equipment prevents negative consequences for the
environment and human health!

Intended use/purpose

Movable light fitting that proves perfect wherever it is necessary to point the light in a specific direction, in order to illuminate the interior
or highlight its elements. Thanks to a simple and minimalist design, the fitting integrates well with residential and commercial interiors
designed either in traditional or modern style. Product suitable for light sources with a GU10 base.

Installation

1. Before connecting the device, make sure that the main power supply is turned off.

2.Loosen the side screws in the luminaire to separate the mounting plate from the luminaire.

3. Mark the installation location on the ceiling or wall and prepare the appropriate holes.

4. Use the mounting screws to fix the mounting plate to the wall/ceiling.

5. Connect the wires to the terminals of the connector (L-phase, N-neutral, PE-protective) according to the diagram.
6. Fasten the luminaire to the mounting plate by screwing the side screws of the luminaire.

7.Turnonthe power and test the device.

Technical data

Nominal voltage: 230V~, 50Hz

Model Power Housing color Dimensions Net weight
Ingress protection IP: IP20

AD-OP-6193BGU10 black head 54x75:

max. 50W B0 A0 0,212kg Base holder: GU10
AD-OP-6193WGU10 Wwhite Light source: LED bulbs or halogen bulbs with
AD-OP-6194BGU10 black head Sx75mm GU10 base

max. 250W - 60x200x140mm 0428kg
AD-OP-6194WGU10 white
AD-OP-6195BGU10 black

head 54x75mm

max. 3x50W - 60x400x140mm 0,695kg

AD-OP-6195WGU10 white

Safety and maintenance

Any dirt deposit resulting from normal use shall be removed with soft and dry cloth.
Do not use corrosive cleansers and dissolvents.

Do not cover the product.

Provide free air access.

Only supply the product with the rated voltage or range of voltages specified.




DOA Wand- und Deckenleuchte

Bedienungsanleitung

Anweisungen zur sicheren Verwendung

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung und bewahren Sie diese zum spateren Nachschlagen auf. Die
Durchfiihrung eigenméchtiger Reparaturen und Modifikationen hat den Verlust der Garantie zur Folge. Der Hersteller haftet fiir Beschadigungen
nicht, die sich aus der nicht fachgerechten Montage oder Einsatz der Anlage ergeben. Die Installation des Gerits sollte von einer erfahrenen Person,
die mitdenim jeweiligen Land geltenden Installationsvorschriften vertraut ist, oder von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt werden. Da technische
Daten stiandigen Modifikationen unterliegen, behilt sich der Hersteller das Recht vor, Anderungen beziiglich Erzeugnischarakteristik und anderer
Konstruktionsédnderungen vorzunehmen, die Parameterund Nutzwerte des Produkts nicht beeintrachtigen. Weitere Informationen und technische
Unterstiitzung zu diesem Produkt finden Sie unter www.support.adviti.pl. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. behilt sich das Recht vor, Anderungen in der
Bedienungsanleitung vorzunehmen - aktuelle Version zum Herunterladen unter www.support.adviti.pl. Alle Rechte an Ubersetzung/Dolmetschen
und Urheberrechten an dieser Bedienungsanleitung sind vorbehalten.

1.Alle Arbeiten diirfen nur bei abgeschalteter Stromversorgung durchgefiihrt werden.

2.Tauchen Sie die Einrichtung niemals in Wasser oder anderen Flussigkeiten.

3. BeiderArbeit decken Sie die Einrichtung nie ab.

4, Bedienen Sie die Einrichtung nicht, wenn das Gehause beschadigt ist.

5. Offnen Sie die Einrichtung nicht und fiihren Sie keine selbststandigen Reparaturen aus.

6.Verwenden Sie die Einrichtung nur ordnungsgeman.

7.Den Mindestabstand, den die Leuchte (deren Lichtquelle) von den beleuchteten Orten und Objekten haben muss.

8. Leuchte, bei der man selbst abgeschirmte Halogenlampen verwenden kann, oder solche, die eine eigene Abschirmung haben.

9. Das Produkt darf nicht mit warmedammendem Material bedeckt werden.

10. CE-konformes Gerét.

11. Schutzklasse I.

12. Das Produkt ist fiir Innenbereich geeignet.

13. Jeder Haushalt ist ein Anwendervon Elektro- und Elektronikgeraten und damit ein potenzieller Erzeuger von Abfallen, die fiir Mensch und Umwelt
aufgrund des Vorhandenseins von geféhrlichen Stoffen, Gemischen und Komponenten in den Geraten gefahrlich sind. Andererseits sind Altgerate ein
wertvoller Rohstoff, aus dem Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas, Eisen und andere zurlickgewonnen werden kénnen. Das Symbol der
durchgestrichenen Miilltonne auf der Verpackung, dem Gerat oder den dazugehdrigen Dokumenten, weist auf die Notwendigkeit der getrennten
Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgeraten hin. Auf diese Weise gekennzeichnete Produkte dirfen unter Strafe nicht zusammen mit anderen
Abfillen entsorgt werden. Die Kennzeichnung weist gleichzeitig darauf hin, dass die Gerate nach dem 13 August 2005 in Verkehr gebracht wurden. Es
liegt in der Verantwortung des Benutzers, die Altgerate zur ordnungsgeméaRRen Behandlung an eine dafiir vorgesehene Sammelstelle zu bringen.
Informationen Uber das verflighare System zur Sammlung von Elektroaltgerdten finden Sie in der Informationsstelle des Ladens und im
Magistrat/Gemeindeamt. Ein sachgemaBer Umgang mit Altgeraten verhindert negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit!

Beschreibung/Anwendung

Die bewegliche Leuchte ist ideal, wenn das Licht in eine bestimmte Richtung gelenkt werden muss, um Designelemente zu beleuchten
oder hervorzuheben. Dank des einfachen und minimalistischen Designs passt die Leuchte erfolgreich in Wohn- und Geschéftsraume, die
im traditionellen oder modernen Stil gestaltet sind. Produkt geeignet fiir Lichtquellen mit einem GU10-Sockel.

Montage

1. Stellen Sie vor dem AnschlieBen des Gerats sicher, dass die Hauptstromversorgung ausgeschaltet ist.

2.Losen Sie die seitlichen Schrauben in der Leuchte, um die Montageplatte von der Leuchte zu trennen.

3. Markieren Sie den Installationsort an der Decke oder Wand und bereiten Sie die entsprechenden Lécher vor.

4. Verwenden Sie die Montageschrauben, um die Montageplatte an der Wand/Decke zu befestigen.

5.SchlieRen Sie die Drihte an die Klemmen des Steckverbinders (L-Phase, N-Nullleiter, PE-Schutz) entsprechend der Abbildung an.
6. Befestigen Sie die Leuchte auf der Montageplatte, indem Sie die seitlichen Schrauben der Leuchte anziehen.

7.Schalten Sie den Strom ein und testen Sie das Gerat.

Technische Daten

Modell Leistung Geha fal bmessungen Nettotfe)wicht Nennspannung: 230V~, 50Hz
8)
AD-OP-6193BGU10 Schr Schutzart IP: IP20
i chwarz Leuchtenkopf
max. 50W 54x75mm 0.212kg Fassung: GU10
-OP- il @80x1401 . .
AD-OP-6193WGU10 e omm Leuchtmittel: LED-/ Halogen-Lampe mit GU10-
AD-OP-6194BGU10 Schwarz Leuchtenkopf Sockel
max. 2x50W 54x75mm 0,428kg
AD-OP-6194WGU10 WeiR 60x200x140mm
AD-OP-6195BGU10 Schwarz Leuchtenkopf
max. 3x50W 54x75mm 0,695kg
AD-OP-6195WGU10 Weil 60x400x140mm

Sicherheit und wartung

Die Wartung ist bei ausgeschalteter Stromversorgung, nachdem die Leuchte abgekihlt ist, durchzufiihren.
Reinigen Sie die Leuchte ausschlieBlich mit weichen und trockenen Ttichern.

Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel.

Decken Sie die Leuchte nicht zu.

Sichern Sie die Zufuhr einer ausreichenden Luftmenge.
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